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VORFRUHLING

Winde wehen lau.

Nerven fithlen Frau.

Madchenzunge, zart wie Lachs,
Zeigt sich einem frechen Dachs.

Augen fragen: ,Nicht genehm?“
Augen sagen: ,Je nach dem!“

Madchen seufzt. Der ,bose“ Mann
Schaut die Friihlingslandschaft an.

Handchen schlagt ihn. ,Aul®
Frechdachs lachelt schlau.

Der Wity
der Wodhe

«Was haltisch Du vo de Zuestdnd
im Diitsche?»

«Was ich halte? ... ich halte mich
ganz a d’Meinig vo eusem Fraktions-
présidént ... und dd hett sich no nid
g’iisseret!» Chamileon

Das Riitsel
der Wodhe

«Weisch Du, was das ischt? Es
fahrt immer fiirsi und chunnt derby
doch hindersi?»

Richtige Losung

bitte geheim halten! Erna

Intimer
Auftrag

Wirt zum Kellner: «Sie August,
ziinden Sie heute in der Gaststube
nicht alle Lampen an, das Bier ist
nimlich nicht klar.»

Lieber
Spalter

Auf Anfrage bei der kant. Auto-
mobilkontrolle in Bellinzona, ob die

Gueti Pléttli

!od(en
Hotel Bahnhof
ST. GALLEN

gegeniiber Hauptbahnhof.

"Pferde-Stiarken rechnet!

Autonummer nur fiir 6 oder 8 Mo-
nate genommen werden konne, da
das Automobil die iibrige Zeit nicht
beniitzt werde, teilt diese Behorde
mit:
«Das Gesetz iiber den Verkehr fiir
Wagen mit Zugtieren sieht vor,
dass die Automobiltaxe fiir das
ganze Jahr gelést werden muss.»

Das hammer nun davon, dass man in
Watre

Gegen .
die Grippe
Ich lese

in der «Hotelrevue»:
«Il faut donc désinfecter soigneuse-
ment tout ce qui a été en contact
avec le malade et le cuire si c'est
possible.»

.., et le cuire! ... Ich werde das
Mittel meinen Glaubigern empieh-
len! Borst
Guter
Rat

«Was soll ich tun, um mein Ge-
ddchtnis zu stirken?»

«Pump mir gleich mal 876 Franken
bis zum 27. Oktober!»

Was ist
paradox?

Wenn jemand soviel Bier trinkt,

dass er einen Weinkrampf bekommt.
Zeiger

Zwei Berauschte: «Du isch seb det
obe de Mond oder e Bogelampe?»

Er war jung und sie war jung,
Und dann kam die Dammerung.

Hollerbusch

— «Muesch halt go luege; wenn e
Stange drunder isch, so mues es e
Bogelampe si!» Fax

Unter~

schiede

Neu sind diese Unterschiede nicht, aber
sie sind so gut, dass wir sie alle fiinf
Jahre wieder mal bringen. Sollten Sie
dieselben schon kennen ... Verzeihung!

Bei einer grossen Abendgesell-
schaft in Berlin, an der die Diploma-
ten teilnahmen, entwickelte sich fol-
gendes Gesprach zwischen einem
deutschen Minister und einem frem-

}den Gesandten.

Gesandter: Die deutsche Sprache
ist so schwer, weil so viele gleiche
Worte existieren.

Minister: Inwiefern?

Gesandter: Nun zum Beispiel sen-
den und schicken,

Minister: Aber bitte Excellenz,
Sie zum Beispiel sind ein Gesandter,
aber kein geschickter.

Gesandter: aber essen und
speisen?

Minister: Bitte Excellenz, wir spei-
sen unsere Armen, aber wir essen
sie nicht,

Gesandter: Doch rennen und laufen.
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ELTERN!

schleppt Eure kunstunverstindigen, radio-

verseuchten Kinder nicht mit ins Konzert.

~Bappe — a welem Chnopf stellt me dii ab ..?2¢

Minister; Auch das nicht, Excel-
lenz. Sie haben ecine glinzende Lauf-
bahn, aber Sie haben keine Renn-
bahn. Sie haben den Schnupien, Thre
Nase lauft, aber sie rennt nicht,

Gesandter: Nun aber machen und
tun,

Minister: Verehrte Excellenz, ich
weiss, Sie haben einen reicken Onkel,
Sie werden zufrieden sein, wenn er

Ihnen sein Vermdégen vermacht, Sie Minister: Mit Nichten, Sie empfan-
werden es nicht sein, wenn er es den die Marquise S. 6fters in Ihrem
vertut, Hause, aber Sie erhalten sie nicht.
Gesandter: Aber empfangen und — Geschlagen zog sich die fremde
erhalten ist enschieden das Gleiche. Excellenz zuriick. Mary
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